"Pe ~Ttancla pattio La nifa

De Francia parti6 la nifa, hija soy de un malato

de Francia la bien guarnida; y de una malatia;

ibase para Parfs,

do padre y madre tenia.
Errado lleva el camino,
errada lleva la via;
arrimarase a un roble

el hombre que a mi llegase,
malato se tornaria.

El caballero, medroso,
palabra no respondia.

A la entrada de Paris,

la nifia se sonreia.
—;De qué vos reis, sefiora?

por esperar compafifa,
vio venir a un caballero
que a Paris lleva la guia. ¢De qué vos refs, mi vida?
La nifia, desque la vido, —Riéme del caballero

desta suerte le decia: y de su gran cobardia.
—Si te place, caballero, iTener la nifia en el campo
y catarle cortesial

Caballero, con verguenza,

llévesme en tu compafiia.
—Placeme—dijo—, sefiora;
estas palabras decia:

—Vuelta, vuelta, mi sefiora,

placeme—dijo—, mi vida.
Apeoése el caballero

por hacelle cortesfa; que una cosa se me olvida.

puso a la nifia en las ancas, La nifia, como discreta,

y él subiérase en la silla. dijo: —Yo no volveria,

En medio del camino ni persona, aungue volviese,

de amores la requeria. en mi cuerpo tocarla.

La nifia, desque le oyera, Hija soy del rey de Francia

dijole con osadfa: y de la reina Constantino;

—Tate. tale. caballero: el hombre que a mi llegase,

no hagais tal villania; muy caro le costaria.

(Del iCancionero de romanceso)
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